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Instalacja

Inteligentna Roleta Zaciemniająca 
SwitchBot Roller Shade

Instrukcja obsługi

Przed rozpoczęciem użytkowania należy zapoznać się z instrukcją obsługi.

Zawartość opakowania

Rolka materiału × 1Prowadnica × 1

Listwa dolna (3 części) × 1

Owijka kabla × 1Obcinak × 1

Zaślepka × 1

Plastikowa taśma × 1

Zszywacz × 1

Śrubokręt × 1Karta pozycjonująca × 2 Wspornik montażowy × 2

Zestaw śrub rozszerzających × 1

Kontroler × 1 

Mały zestaw śrub × 1 

Potrzebne będą:
 • Smartfon lub tablet z Bluetooth 4.2 lub nowszym.
• Najnowsza wersja naszej aplikacji, do pobrania za pośrednictwem Apple 

App Store lub Google Play Store. 
• Konto SwitchBot, które można zarejestrować za pośrednictwem naszej 

aplikacji lub zalogować się bezpośrednio na swoje konto, jeśli już je 
posiadasz. 

.

Uwaga:  jeśli zamierzasz korzystać z usług innych firm, takich jak Alexa, będziesz 
potrzebować SwitchBot Hub (sprzedawany oddzielnie). 

Wymagania systemowe iOS i Android:
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/1256739739727

Przygotowanie do obsługi

Wygląd produktu

Wskaźnik LED

Regulowana prowadnica   

Silnik 

Przycisk dodawania urządzenia 

Wspornik końcowy 
(zdejmowany) 

Śruby regulacyjne

Przycisk w górę 

Przycisk w dół 

Port ładowania

Przycisk resetowania 
Port panelu słonecznego

Port przecinarki 
Wyświetlacz 
postępu cięcia 

Obsługa przecinarki

Port kontrolera 

Otwórz naszą aplikację i zaloguj się. Stuknij ikonę „+” w prawym górnym 
rogu strony głównej, wybierz Dodaj urządzenie, wybierz ikonę Roller 
Shade i postępuj zgodnie z instrukcjami, aby dodać swoje urządzenie.

 

Zeskanuj kod QR, aby obejrzeć film dotyczący instalacji.

Krok 1: Dodaj urządzenie Roller Shade do naszej aplikacji

Określ tryb instalacji.

Zewnętrzna rama okna

Krok 3: Wyreguluj prowadnicę i zainstaluj wsporniki 
montażowe 

Narzędzia: wiertarka elektryczna, nożyczki, ołówek, taśma miernicza, 
młotek, drabina

Zalecana liczba osób: 2 do 3
Czas trwania: 30 do 40 minut

Krok 2: Sprawdź zawartość opakowania i przygo-
tuj narzędzia

Wewnętrzna rama okna

�:��

My Home

�:��

Home Automation

Add Device

Taśma materiałowa × 2Miernik poziomu × 1

Instrukcja obsługi

A B

❶ Wyrównaj dolny pasek, jak pokazano.

❷ Wypoziomuj dolną prowadnicę i zaznacz pozycje wsporników montażowych. 

Uwaga: Upewnij się, że pęcherzyk na mierniku poziomu znajduje się pomiędzy dwoma 
czarnymi znakami. Uwaga: Upewnij się, że pęcherzyk na mierniku poziomu 
znajduje się pomiędzy dwoma czarnymi znakami. 

❸ Wywiercić cztery otwory o głębokości ponad � cm (�,� cala). Rozmiar 
wiertła: �,� do � mm (�,�� do �,�� cala). 

❹ Za pomocą młotka zainstaluj kotwy i zabezpiecz wsporniki montażowe 
za pomocą wkrętów rozporowych. 

❷ Wyjmij rolkę materiału.

❸ Zamontuj wspornik końcowy bez dokręcania śrub.

❹ Określ, czy prowadnica wymaga zmiany rozmiaru w zależności od 
szerokości okna. 

Wskazówki:  Zaleca się pozostawienie marginesu większego lub równego �,� cm (�,� cala) po 
obu stronach, aby uzyskać lepszy efekt zaciemnienia.

❺ Zmontuj listwę dolną w pokazany sposób.

❻ Dopasuj dolną belkę do tego samego rozmiaru co prowadnica przednia.

❼ Znajdź karty pozycjonowania i odklej taśmę. Przymocuj karty 
pozycjonowania do czerwonych znaczników na dolnym pasku. 

❽ Znajdź miernik poziomu, usuń taśmę i przymocuj go do środka dolnego 
paska.

 

Uwaga: Częściowo poluzuj śruby regulacyjne prowadnicy przedniej w celu regulacji, a następnie 
dokręć je po zakończeniu. 

❶ ➀ Zdejmij pokrywę wspornika końcowego, a następnie odkręć i 
zdejmij wspornik. 

Określ położenie wsporników montażowych.

>� cm >� cm

❶ Zdejmij pokrywę wspornika końcowego, a następnie odkręć i zdejmij wspornik.

❷ Wypoziomuj dolną szynę i zaznacz pozycje wsporników montażowych. 

❹ Za pomocą młotka zainstaluj kotwy i zabezpiecz wsporniki montażowe 
za pomocą wkrętów rozporowych. 

❸ Zdejmij prowadnicę i wspornik końcowy.

❷ Wyrównaj prowadnicę ze wspornikami i sprawdź, czy do siebie 
pasują. Zamontuj prowadnicę na wspornikach i sprawdź, czy jest 
wypoziomowana. 

❶ Dokręcić wszystkie śruby na prowadnicy.

Sprawdź, czy prowadnica jest prawidłowo zamontowana.

❻ Dopasuj dolną listwę do tego samego rozmiaru co przednia prowadnica.

❼  Znajdź karty pozycjonowania i odklej taśmę. Przymocuj karty 
pozycjonowania do czerwonych znaczników na dolnym pasku. 

❷ Wyjmij rolkę materiału.

❷ Wyrównaj prowadnicę ze wspornikami i sprawdź, czy do siebie 
pasują. Zamontuj prowadnicę na wspornikach i sprawdź, czy jest 
wypoziomowana. 

Uwaga: Nierówna prowadnica może wpływać na obracanie się silnika, zakłócając 
proces cięcia tkaniny.

❶ Dokręć wszystkie śruby na prowadnicy.

❹ Wyreguluj prowadnicę i upewnij się, że oba końce znajdują się �,� 
cm (�,� cala) w ramie okna.

Uwaga: Częściowo poluzuj śruby regulacyjne prowadnicy przedniej w celu regulacji, a 
następnie dokręć je po zakończeniu. 

�.� cm(�.� in.) �.� cm(�.� in.)

❸ Zamontuj wspornik końcowy bez dokręcania śrub.

❸ Wywiercić cztery otwory o głębokości ponad � cm (�,� cala). Rozmiar 
wiertła: �,� do � mm (�,�� do �,�� cala). 

❸ Zdemontuj prowadnicę i wspornik końcowy.

❶ Wyrównaj dolną listwę, jak pokazano.

Określ położenie wsporników montażowych.❺ Zmontuj listwę dolną w pokazany sposób. Sprawdź, czy prowadnica jest prawidłowo zamontowana.

A

Uwaga: Nierówna prowadnica może wpływać na obracanie się silnika, zakłócając 
proces cięcia tkaniny. 

www.switch-bot.com
V1.2-2503

Zeskanuj kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych wersjach językowych.



Sterowanie aplikacją
Zapewniamy intuicyjną kontrolę aplikacji dla systemów iOS i Android, która jest aktualizowana 
co tydzień lub co dwa tygodnie w oparciu o opinie użytkowników. Aby zapewnić lepsze 
wrażenia użytkownika, obsługujemy również aktualizacje oprogramowania układowego OTA.
Kontroler
Po zakończeniu kalibracji naciśnij i przytrzymaj przycisk na kontrolerze, aby 
przesunąć roletę w górę lub w dół. Urządzenie można również ładować, podłączając 
je do adaptera 5 V 1 A/2 A przez port typu C na kontrolerze.
 

Przewodnik użytkowania

Aktualizacje oprogramowania

Ładowanie
Pełne naładowanie akumulatora urządzenia zajmuje około 8 godzin i może trwać do 
8 miesięcy po jednym pełnym naładowaniu. Możesz również zakupić panel słoneczny 
SwitchBot, aby ładować za pomocą światła słonecznego. 
1. Do ładowania urządzenia wymagana jest ładowarka 5V      1A.    
2. Żywotność akumulatora została przetestowana w następujących warunkach: 
temperatura otoczenia 25°C, wysokość 2 metrów, waga produktu 4 kg oraz podnoszenie 
i opuszczanie urządzenia raz dziennie. Rzeczywista żywotność akumulatora może się 
różnić w zależności od sposobu użytkowania.
3. Nasz nowy panel słoneczny SwitchBot jest w stanie wygenerować wystarczającą ilość 
energii, aby zasilać roletę SwitchBot przez zaledwie 4 godziny dziennie. 
Przywracanie ustawień fabrycznych
Naciśnij i przytrzymaj przycisk dodawania urządzenia przez 15 sekund, aż wskaźnik 
zmieni się z migającego na stale włączony, a następnie zwolnij przycisk.
Ponowne uruchamianie
Użyj spinacza do papieru, aby krótko nacisnąć przycisk restartu i poczekaj, aż wskaźnik 
zacznie migać.

Wskaźnik LED

Urządzenie ładuje się.

Wskaźnik LED Opis

Szybko miga na biało

Powoli miga i świeci się na biało

Powoli miga

Urządzenie łączy się z siecią.

Trwa aktualizacja oprogramowania 

Ustawienia urządzenia

Często zadawane pytania
Aby uzyskać więcej informacji, odwiedź naszą stronę internetową lub zeskanuj 
poniższy kod QR.
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/categories/22307951443863

Kontakt i wsparcie

W celu poprawy komfortu użytkowania będziemy regularnie wydawać aktualizacje 
oprogramowania , aby wprowadzać nowe funkcje i rozwiązywać wszelkie usterki 
oprogramowania, które mogą wystąpić podczas użytkowania. Gdy dostępna będzie 
nowa wersja oprogramowania , wyślemy powiadomienie o aktualizacji na konto 
użytkownika za pośrednictwem naszej aplikacji. Podczas aktualizacji należy upewnić 
się, że produkt ma wystarczającą moc akumulatora lub pozostaje włączony i upewnić 
się, że smartfon znajduje się w zasięgu, aby zapobiec zakłóceniom.
 

Czujnik światła (panel słoneczny)
Podłączając roller shade do panelu słonecznego SwitchBot (sprzedawanego oddzielnie), 
można skonfigurować automatyzację w oparciu o dane dotyczące poziomu oświetlenia. 
Krzywa poziomu światła pokazuje najlepsze okresy nasłonecznienia, umożliwiając 
ustawienie harmonogramu automatycznego ładowania.

Opóźnienie
Możesz ustawić akcję odliczania i określić procent otwarcia lub zamknięcia.
Harmonogramy
Można ustawić do 5 harmonogramów dla urządzenia i określić dzień, godzinę i procent 
otwarcia lub zamknięcia. 
 

Specyfikacja

Materiał:
Prowadnica : Stopy aluminium + ABS
Tkanina: Poliester
Rozmiar:
S: 82 × 72 × 580-800 mm
    (3,2 × 2,8 × 22,8-31,5 in.)
M: 82 × 72 × 800-1100 mm
    (3,2 × 2,8 × 31,5-43,3 cala)
L: 82 × 72 × 1100-1400 mm
    (3,2 × 2,8 × 43,3-55,1 cala)
XL: 82 × 72 × 1400-1850 mm
(3,2 × 2,8 × 55,1-72,8 cala)

Zasilanie: Zasilacz 5 V 1 A DC typu C, akumulator  

Żywotność akumulatora: 8 miesięcy lub nieogranic 

Maksymalne obciążenie: 4 kg zasłon (dane testowe)
Temperatura robocza: 0 ºC do 40 ºC  

Wilgotność robocza:  od 10% do 95% 

Łączność:  Bluetooth Low Energy

Pomiń kroki � i �, jeśli nie zmieniłeś rozmiaru prowadnicy.

❶ Wejdź na stronę cięcia tkaniny za pomocą aplikacji.

Podczas cięcia tkaniny roleta będzie się toczyć ze stałą prędkością.
W sytuacji awaryjnej naciśnij przycisk Dodaj urządzenie na urządzeniu 
lub stuknij Wstrzymaj w naszej aplikacji, aby zatrzymać działanie. 

Rozpocznij cięcie tkaniny

❷ Zamocuj zaślepkę.

❸ Zainstaluj wspornik końcowy.

❹ Zdejmij pokrywę i dokręć śruby na wsporniku końcowym.

❺ Zamknij pokrywę wspornika.

W przypadku zmiany rozmiaru prowadnicy należy odciąć dodatkowy 
materiał.

Krok �: Kalibracja roller shade
Skalibruj kierunek rolety zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi w aplikacji.

Krok �: Zamontuj urządzenie na ramie okna.
Zatrzaśnij prowadnicę na wspornikach montażowych, aż usłyszysz 
kliknięcie.

❶ Umieść rolkę tkaniny na prowadnicy.

Złóż wszystkie części.Krok 7: Montaż urządzeni

Zainstaluj rolkę tkaniny.

❶ Zdejmij karty pozycjonowania i miernik poziomu (jeśli są) z 
dolnej listwy. 

❷ Usuń etykiety i zaślepki.

❸  Przymocuj plastikową taśmę do krawędzi materiału za pomocą 
dołączonego zszywacza.

Uwaga: W razie potrzeby przytnij opaskę do odpowiedniego rozmiaru.

❹ Złóż plastikową opaskę do góry.

❺ Oddziel listwę dolną i załóż rękaw na krawędź materiału. 

❷ Umieść prowadnicę w pokazany sposób. Dotknij przycisku Start w 
aplikacji, aby uruchomić silnik. Następnie włóż śrubokręt do 
górnego portu i obróć zgodnie z ruchem wskazówek zegara. 

❻ Wyjmij rolkę tkaniny. Krok �: Dostosuj rozmiar rolki tkaniny.
❶ Usuń zaślepki, etykiety i taśmę tekstylną (jeśli jest).

❷ Rozłóż materiał na płasko i usuń taśmę.
Uwaga: Dodatkowy materiał można przyciąć później.

❸ Wyjmij plastikową rurkę.

❹ Przełam lub przetnij rurkę wzdłuż znaku cięcia. Otrzymasz dwie sekcje 
rurki. Zachowaj wskazany odcinek B do późniejszego wykorzystania. 

Porady: Przytnij wszelkie zadziory na rurze nożyczkami

❺ Odetnij dodatkową tkaninę.

❻ Wsuń tuleję sekcji B z powrotem, aby zamocować tkaninę.
Uwaga: W razie potrzeby obejrzyj wideo dotyczące instalacji.

❼ Częściowo poluzuj śruby na rurze roller shade i wyreguluj, aby 
dopasować rozmiar tkaniny. Po zakończeniu regulacji dokręć śruby. 

Uwaga: Jeśli chcesz ponownie zmienić rozmiar tkaniny, zeskanuj kod QR i obejrzyj wideo.

❸ Zatrzymaj obracanie śrubokręta, jeśli zauważysz, że wskaźnik przesuwa 
się na drugi koniec wyświetlacza postępu. 

❹ Obracaj śrubokręt w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek 
zegara, aż wskaźnik powróci do pierwotnego położenia.

❺ Wyjmij obcinak.

Krok �: Określ, czy tkanina wymaga przycięcia.
 

❸ Umieść rolkę materiału na prowadnicy, aż znajdzie się na swoim miejscu.

❹ Zainstaluj obcinak i dokręć śruby.

Uwaga: Wyreguluj wskazane części, aby rolka materiału mogła wsunąć się na miejsc.

Krok �: Zmień rozmiar tkaniny.
Przygotowanie do obsługi

❶ Określ pozycję cięcia na rolce materiału zgodnie z rozmiarem prowadnicy. 

❷ Bezpiecznie owiń taśmę tkaninową wokół miejsca cięcia, aby zapobiec 
przesuwaniu się tkaniny podczas procesu cięcia.

Uwaga: Etykiety powinny pozostać nienaruszone.

�:��

Installation Guide

Pause

Cutting Finished

Zewnętrzna rama okienna Wewnętrzna rama okna

(Opcjonalnie) Zainstaluj kontroler.
Uwaga: Kontroler może być używany po zakończeniu kalibracji.

❶ Podłącz kontroler do prawego dolnego portu urządzenia.
❷ Przymocuj opaskę kablową w odpowiednim miejscu.
❸ Owiń na nim kabel kontrolera.

(Opcjonalnie) Zainstaluj panel słoneczny.
Przymocuj panel słoneczny do szyby, na którą pada bezpośrednie 
światło słoneczne.
Podłącz kabel do portu typu C w dolnej części prowadnicy. 
Uporządkuj kable, aby zapobiec zakłóceniom.

Zewnętrzna rama okiennaWewnętrzna rama okna

Zewnętrzna rama okiennaWewnętrzna rama okna

❽ Dostosuj położenie roller shade, upewniając się, że wyświetlane 
dwie krawędzie są wyrównane.

litowy 2600 mAh

zona z panelem słonecznym

(32 ºF do 104 ºF)

wilgotności względnej

Producent: Woan Technology (Shenzhen) Co, Ltd.  Adres: Room 1101, Qiancheng 
Commercial Center, No. 5 Haicheng Road, Mabu Community, Xixiang Sub-district, 
Bao'an District, Shenzhen, Guangdong, Chiny, 518100

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE
Woan Technology (Shenzhen) Co, Ltd niniejszym oświadcza, że typ urządzenia 
radiowego  Inteligentna Roleta Zaciemniająca SwitchBot Roller Shadejest zgodny z 
dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod 
następującym adresem internetowym:https://files.innpro.pl/switchbot 

Adres producenta:Room 1101, Qiancheng Commercial Center, No. 5 Haicheng Road, 
Mabu Community, Xixiang Sub-district, Bao'an District, Shenzhen, Guangdong,  
Chiny, 518100 

Maksymalna moc częstotliwości radiowej:-0,95dBm
Częstotliwość radiowa: 2402MHz-2480MHz

Podmiot odpowiedzialny w UE:
Nazwa:XDH Tech
Adres: 2 Rue Coysevox Bureau 3, Lyon, Francja
E-Mail: xdh.tech@outlook.com

Środki ostrożności

Ten produkt nie jest zabawką, należy trzymać go z dala od dzieci. 
Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w pomieszczeniach, nie należy go 
używać w wilgotnym środowisku ani na zewnątrz. 
Chronić przed wilgocią; unikać rozlewania wody lub płynów na produkt.
Nie umieszczać produktu w zamkniętej przestrzeni w pobliżu źródła ciepła. 
Nie należy podejmować prób naprawy; należy zwrócić się do autoryzowanych 
specjalistów. 
Ten produkt został zaprojektowany w celu zwiększenia wygody życia domowego. 
Producent nie ponosi odpowiedzialności za ryzyko lub szkody materialne wynikające z 
niewłaściwego użytkowania lub ignorowania środków ostrożności. - Tkaniny tego 
produktu nie można prać. Nie wybielać, nie suszyć w suszarce bębnowej, nie prasować 
ani nie czyścić chemicznie. Aby wyczyścić, delikatnie wyszoruj ściereczką i neutralnym 
detergentem.



Ochrona środowiska 
Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie 
może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on 
selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego 
prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla 
środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego sprzętu 
zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska dotyczącymi 
usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można uzyskać w 
urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), 
dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną 
zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny zostać 
wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez 
producenta. 

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta 
dostępne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja 

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku 
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych 
w instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność 
stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub 
stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne 
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili 
wykrycia stanu odmienności może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. 
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.
Importer:INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.  
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Podmiot odpowiedzialny w UE:
Nazwa:XDH Tech
Adres: 2 Rue Coysevox Bureau 3, Lyon, Francja
E-Mail: xdh.tech@outlook.com

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji obsługi. 
Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w 
niej wskazówek.

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Zagrożenie dla dzieci:

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie służy do zabawy.

Urządzenia sterujące mogą zawierać małe elementy, które stanowią ryzyko zadławienia.

Przechowuj urządzenie w miejscu niedostępnym dla dzieci i upewnij się, że nie mają 
one dostępu do żadnych drobnych elementów.

Ryzyko porażenia prądem:

Urządzenia sterujące podłączone do zasilania powinny być instalowane przez wykwalifi-
kowanego specjalistę zgodnie z instrukcją obsługi.

Przed przystąpieniem do instalacji lub konserwacji upewnij się, że urządzenie jest 
odłączone od źródła zasilania.

Używaj wyłącznie oryginalnych lub zalecanych przez producenta zasilaczy, kabli i innych 
komponentów.
Nie manipuluj przy urządzeniach mokrymi rękami, aby uniknąć porażenia prądem.

Ryzyko niewłaściwego użytkowania:
Upewnij się, że urządzenia sterujące są używane zgodnie z ich przeznaczeniem i 
zaleceniami producenta.

Jeśli urządzenia są zintegrowane z systemem smart home, upewnij się, że są poprawnie 
skonfigurowane w aplikacji sterującej, aby uniknąć błędów w działaniu.

W przypadku urządzeń z wbudowanymi przyciskami unikaj nadmiernej siły nacisku, 
która mogłaby uszkodzić mechanizmy wewnętrzne.

Łączność bezprzewodowa
Ochrona danych:
Urządzenia sterujące często korzystają z Wi-Fi, Zigbee, Bluetooth lub innych technologii 
komunikacyjnych. Zabezpiecz je hasłem, a jeśli to możliwe, włącz szyfrowanie połączeń, 
aby zapobiec nieautoryzowanemu dostępowi.

Regularnie aktualizuj oprogramowanie urządzeń oraz powiązanych z nimi aplikacji 
sterujących, aby chronić dane przed nieautoryzowanym dostępem.

Unikaj korzystania z publicznych sieci Wi-Fi do zarządzania urządzeniami sterującymi, 
aby zwiększyć bezpieczeństwo danych.

Zarządzanie dostępem:
Ogranicz dostęp do aplikacji i urządzeń sterujących wyłącznie do zaufanych 
użytkowników.

Regularnie przeglądaj listę urządzeń podłączonych do systemu i usuwaj te, które nie 
są już używane lub mogą stanowić potencjalne zagrożenie.

W przypadku urządzeń z funkcją zdalnego sterowania korzystaj z funkcji powiadom-
ień o nieautoryzowanych próbach dostępu, jeśli to możliwe.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Montaż i konfiguracja:

Przed instalacją upewnij się, że urządzenie sterujące jest kompatybilne z systemem, w 
którym ma działać, oraz z innymi urządzeniami w sieci smart home.

Jeśli urządzenie wymaga instalacji w ścianie, upewnij się, że miejsce montażu jest suche, 
bezpieczne i zgodne z instrukcją obsługi.

Sprawdź, czy urządzenia są zamontowane w miejscu zapewniającym stabilne 
połączenie z siecią.

Konserwacja i czyszczenie:

Regularnie sprawdzaj urządzenia sterujące pod kątem widocznych uszkodzeń, takich 
jak pęknięcia obudowy, uszkodzone przewody czy zabrudzone styki.

Czyść urządzenia miękką, suchą ściereczką. Nie używaj wody ani środków chemicznych, 
które mogą uszkodzić ich elektronikę.

W przypadku urządzeń zasilanych bateryjnie regularnie sprawdzaj stan baterii i wymieniaj 
je zgodnie z zaleceniami producenta.

W przypadku urządzeń zasilanych akumulatorowo regularnie sprawdzaj poziom 
naładowania i ładuj je zgodnie z zaleceniami producenta.

Bezpieczeństwo użytkowania:

Jeśli urządzenie działa niestabilnie (np. migające wskaźniki, brak reakcji na polecenia), 
natychmiast odłącz je od zasilania i skontaktuj się z producentem lub serwisem.

Dodatkowe środki ostrożności
Serwis i naprawy:

W przypadku jakichkolwiek problemów z urządzeniem skontaktuj się z autoryzowanym 
serwisem.

Nie próbuj samodzielnie naprawiać urządzeń sterujących, aby uniknąć dalszych 
uszkodzeń lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

Zużyte urządzenia należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi 
odpadów elektronicznych.

Nie wyrzucaj urządzenia do odpadów komunalnych – oddaj je do punktu zbiórki sprzętu 
elektronicznego.

Informacje dotyczące bezpieczeństwa
Należy zachować ostrożność podczas instalowania urządzenia w wyższych 
pozycjach. 
Podczas rozkładania urządzenia należy uważać na krawędzie, aby uniknąć 
zarysowań.
Nie wkładaj palców do obcinarki podczas zmiany rozmiaru tkaniny. 
Ten produkt nie jest zabawką. Wszystkie części należy przechowywać w 
miejscu niedostępnym dla dzieci. 
Po instalacji należy unikać ciągnięcia tkaniny, aby zapobiec odłączeniu się 
urządzenia.
Kontroler może stwarzać ryzyko zaplątania. Należy ustawić go w pozycji 
niedostępnej dla dzieci. 
Należy regularnie sprawdzać, czy urządzenie jest prawidłowo zamontow-
ane i czy kable nie wykazują oznak zużycia. Jeśli urządzenie wymaga 
naprawy lub regulacji, należy zaprzestać jego używania. 
Ten przedmiot powinien być utylizowany oddzielnie od odpadów 
domowych. Należy go poddać recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami 
dotyczącymi utylizacji odpadów.

To urządzenie nie powinno być używane przez osoby (w tym dzieci) o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych 
lub nieposiadające doświadczenia i wiedzy, chyba że są one pod nadzorem 
lub otrzymały odpowiednie instrukcje. 
Instrukcje dotyczące urządzeń klasy II stanowią, że mogą być one zasilane 
wyłącznie napięciem SELV.
Dla własnego bezpieczeństwa należy przestrzegać wszystkich instrukcji 
zawartych w niniejszej instrukcji.


